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Vazeni navstévnici,

stoleté vyro¢i Domu umeéni je mimorad-
nou udalosti, ktera skyta celou fadu pod-
nétu. Oslavujeme sto let od otevieni
vystavni budovy, jejiz architektura a pri-
béh se neodmyslitelné propojily s déjina-
mi Galerie vytvarného uméni v Ostravé

i samotného mésta.

Dim uméni je kulturni pamatkou, k niz
pristupujeme s respektem a snahou ucho-
vat jeji historické a uméleckeé kvality.
Zaroven vSak zlstava i mistem Zivého umé-
ni. Otevienym prostorem pro setkavani se
s podnétnou recepci souéasnych umél-
cl. Nové uméleckeé intervence zde pfiroze-
né vstupuji do dialogu s historii a proménuji
Dim uméni v pamatku, ktera Zije a reaguje
na potreby své doby i svych navstévnikd.

V roce 2026 vam nabizime vyjimec-
nou prilezitost nahlédnout do sbirek GVUO.
Muzete vidét dila, ktera jsou bézné skryta
v depozitafich, od stfedovéku az po soucas-
nost, a vyznamné akvizice poslednich let,
které zahrnuji i neoéekavana mezinarod-
ni pfekvapeni. Vystavy propojuji umélky-
né, umélce i dila, ktera s timto mistem sdileji
svUj pribéh.

Stejné jako lidsky Zivot ma i stolety pfi-
béh Domu uméni sva Stastna a smutna ob-
dobi. Vérim, ze vam nadchazejici oslavy
pfinesou mnoho zazitk(, inspiracii divody
k opakovanym navstévam.

Jiti Jiza

1926
— 2026

Dear visitors,

The House of Art’s centenary is an extraor-
dinary milestone that offers a rich source of
inspiration. We are celebrating one hundred
years since the opening of this building,
whose architecture and story are inextri-
cably linked with the history of the gallery
and the city of Ostrava itself.

The House of Art is a valuable cultural
monument. We treat it with great respect,
and we strive to preserve its historical and
artistic qualities. Yet at the same time, it re-
mains a venue for living art — an open space
for encounters with inspirational contem-
porary artists. New artistic interventions
enter into an organic dialogue with histo-
ry, transforming the House of Art into a vi-
brant, thriving monument that responds to
its visitors’ needs and engages with the era
we live in.

In 2026 we are offering you an excit-
ing opportunity to explore the gallery’s col-
lections. You will see works that are usually
stored in our depositories, ranging from me-
dieval to contemporary art, as well as key
acquisitions from recent years - including
some unexpected international surprises.
Our exhibitions will bring together artists
and works that share their history with this
unique place.

Just like human life, the House of Art’s
century-long history has had both happy
and sad moments. | am confident that our
centennial celebrations will bring you many
unforgettable experiences, inspirations,
and reasons to come back and visit us again
and again.

Jiri Juza



Vystava
jednoho dila
ze sbirek GVUO

bilystin

Nez bude postavena nova budova Galerie
vytvarného umeéni v Ostravé, budete se pra-
videlné setkavat s dily, ktera vybiraji riiz-
norodé osobnosti z fad literatu, vytvarnych
umélcd, divadelniku, architekt(, védcu, hu-
debnik, restauratorti a dalsich profesi, kte-
ré se primarné uménovédou nezabyvaji, ale
jejich citlivost a invence je kvalifikuje k tomu,

aby se staly kuratorem vystavy jednoho dila.

Exhibition of

a single work
from the gallery’s
collections

Before the new extension is completed,

you will be able to enjoy regular exhibitions
of single works selected by a wide range

of notable figures from various fields - writ-
ers, artists, theatrical actors and directors,
architects, scholars and scientists, musi-
cians, restoration experts, and representa-
tives of other professions. Although they are
not primarily art historians, their creativity
and love of art make them the ideal curators
of single-work exhibitions.

EDUARD_
HALBERSTAT
Konfigurace /

Odpich rychlotavby /
Configuration /

Blast Furnace Tapping

1977, olej, platno / oil, canvas,

100%x70cm, GVUO

—dilo vybrala rezisérka Slobodanka Radun

- selected by the director Slobodanka Radun

14. 5.
— 30. 8.

Reduktivni barevna skala je generovana z dila Eduarda Halberstata.
Reductive colour scale generated from a work by Eduard Halberstat.



STOPA
(1926—2026)

kuratofri: Jifi JGza, Renata Skifebska

Leitmotivem mapovani stoleté historie
Domu uméni se stala stopa. Stopa muize
znamenat otisk v pudé, ale i hledani né-
¢eho, co se zda byt nenavratné ztraceno.
,Byt na stopé"” proto vystizné charakteri-
zuje vystavni projekt, ktery sleduje, jak se

v pribéhu let utvarel charakter Domu uméni
a jeho sbirek. Vyvoj, ve kterém hrala zasadni
roli nejen doba, ale takeé lidé, ktefi stali u zro-
du jeho sbirek.

Vystava predstavuje stézejni okamzi-
ky a akviziéni strategii galerie mezi léty
1926-2026. Dvé linie, které se vzajemné do-
plfuji a podminiuji. Kazda z nich zanecha-
la v historii Domu uméni své stopy. Nékteré
se podafilo identifikovat, jiné zdstavaji
navzdy zavaté.

Renata Skrebska

Dim umeéni,
Ostrava

Zastitu nad vystavou prevzal Josef Bélica,
hejtman Moravskoslezského kraje.

IMPRINT
(1926—2026)

curators: Jifi Juza, Renata Skfebska

The concept of an imprint has become
the central leitmotif for us when mapping
the House of Art’s 100 years of histo-

ry. Animprint can mean an impression,

as in soil, or it can signify a trace of some-
thing that seems to have been irretrieva-
bly lost. The concept aptly characterizes
this exhibition project, which maps how
the House of Art and its collections have
evolved over the course of the years - a pro-
cess of evolution that has been shaped by
the changing times as well as by the pe-
ople who were instrumental in creating
the gallery’s collections.

The exhibition presents the key miles-
tones in the gallery’s history as well as its
acquisitions strategy throughout its first
century of existence (1926-2026). These
are two lines that are mutually complemen-
tary and co-dependent. Each of these li-
nes has left its imprints on the House of
Art’s history. Some have been made visi-
ble, while others will remain forever hidden
in the mists of time.

Renata Skiebska

House of Art,
Ostrava

The patron of the exhibition is Josef Bélica,
President of Moravian-Silesian Region.

14. 5.
— 30. 8.

Otakar Nejedly, Ples masek / Masquerade Ball, 1919, olej, platno / oil, canvas, GVUO,
dar Alois Sprusil 1926 / gift of Alois Sprusil, 1926, 121x133 cm, GVUO

nahled do vystavy Sopa (1926-2026) / view of the exhibition Imprint (1926-2026), foto / photo: Roman Polasek

Projekt se uskutecnuje za finanéni podpory statutarniho
mésta Ostrava a Ministerstva kultury.

The project is financially supported by the City of Ostrava
and Ministry of Culture.



Antonin Hudecek, Veger v Machové / Evening in Machov, (kolem / around 1910),
olej, platno / oil, canvas, 118 x 132 cm, akvizice / acquisition 1926, GVUO

nahled do vystavy Jurec¢kova sbirka / view of the exhibition The Juregek Collection,
foto / photo: Roman Polasek

SOUCAST VYSTAVY STOPA:

Jureckova
sbirka

Maloktera instituce ma tak zajimavou his-
torii jako sbirka Galerie vytvarného uméni
v Ostravé. Na pocatku byl ostravsky stavitel
a sbératel FrantiSek Jure¢ek (1868-1925),
ktery béhem svého zivota vytvofil hodnot-
nou sbirku vytvarného uméni. Jeho silny
vztah k Ostravé zfejmé stél za rozhodnu-
tim vénovat ji svou sbirku &itajici v té dobé
pres sto dvacet uméleckych dél. Sbirka se
stala jednim z podnétt k nalezeni distoj-
ného prostoru, kde by mohla byt trvale vy-
stavena. Tak se zrodila myslenka stavby
Domu umeéni. Vystava Jureckova sbirka
predstavi vybranou ¢ast této pozoruhodné
uméleckeé kolekce.

Renata Skrebska

DUim umeéni,
Ostrava

Zastitu nad vystavou prevzal Peter Harvanek, radni
pro kulturu a pamatkovou péci Moravskoslezského kraje.

The patron of the exhibition is Peter Harvanek,
the Moravian-Silesian Region’s Councillor for
Culture and Heritage Management.

14. 5.
— 28. 0.

PART OF THE EXHIBITION IMPRINT:

The Jurecek
collection

Few institutions have such a fascinating
history as Ostrava’s Gallery of Fine Arts
and its collections. The gallery’s story be-
gan with Frantigek Jureéek (1868-1925),
alocal building contractor who was also

a passionate art collector. Over the years,
Jurecek built up a valuable collection of
artworks, and his love of Ostrava led him

to donate his collection (comprising over
120 works) to the city. The Jurecek collecti-
on provided a powerful incentive to create
a worthy venue where it could be exhibi-
ted permanently - and thus the idea of
building the House of Art was born. This ex-
hibition presents a selection of works from
Juredek’s remarkable collection.

Renata Skrebska

House of Art,
Ostrava

Projekt se uskuteénuje za finanéni podpory statutarniho
mésta Ostrava a Ministerstva kultury.

The project is financially supported by the City of Ostrava
and Ministry of Culture.



PRIPRAVUJEME /
PLANNED EXIHIBITION

MATUS MATATKO /

Bratricku, drz sal

Vystava vyrazného slovenského umélce
Matuse Matatka (1984) v Ostraveé prinasi ak-
tualni kolekci maleb a grafik z posledniho
obdobi, vizualni instalaci ikonickych obraz(i
a pribéh. Jde o budovani encyklopedické
obrazarny, v niz jsou zaznamenany ,.zlomo-
vé“ historické udalosti a krizové momenty
nasich statotvornych déjin. Na scéné se ob-
jevuji nejen stylizovani hrdinové aidoly, ale
také znaky, symboly a soucasni antihrdinové.

Matatko trefné modeluje historické mo-
menty vzniku spoleéného statu Cechtl
a Slovaku, napriklad heraldického Iva dusi-
ciho orla (Viribus Unitas - Spojenymi silami),
zobrazuje zdvizeny povstalecky samopal
pod Krivaném (Na hordch horivatra) az
po zndmé gesto vitézstvi sametové revolu-
ce, zdvizenou ruku s odtatymi ¢lanky prstu
(Slibili jsme si lasku).

Autor ve svych rozmérnych drevénych
reliéfech, malbach nebo sochach preferu-
je grafickou stylizaci se silnou obrysovou li-
nii a sdélenim ovlivnénym také komiksem,
street artem, muraly a subkulturami. Matus
Matatko i touto kolekei dokazuje sviij aktivni
a kriticky postoj k naléhavym kulturné-poli-
tickym otazkam nasich déjin i tragikomické
soucasnosti v ¢ase rychlych zmén, kte-
ré dokaze promitnout do pfitazlivého a leh-
ce provokativniho vytvarného jazyka.

Soudasti vystavy je také vybér dél ze
sbirek Galerie vytvarného uméniv Ostrave,

Zastitu nad vystavou prevzal Peter Harvanek, radni
pro kulturu a pamatkovou pédi Moravskoslezského kraje.

Projekt se uskutec¢riuje za finanéni podpory
Ministerstva kultury.

ktera koresponduji s danou problematikou
a pridavaji osobitou ,ostravskou* kapito-
lu vystavy (Hvézdna budoucnost). Vystava
je tak vénovana zejména nasim spoleénym
&esko-slovenskym dé&jinam bratrskych na-
rodd, proto nazev Bratficku, drz sal, a je
volnym pokradovanim vystav s titulni bi-
lo-modro-¢ervenou epopeji (2024 - GJK
Trnava; 2020 - LGPMB Liptovsky Mikulas;
2019 - NC Bratislava).

b.skid

vernisaz
23.6.2026v17h

DUm uméni,
Ostrava

Matus Matatko, Revolucionar / Revolutionary, 2018-2020,
dfevo, kombinovana technika / wood, mixed media,
v./h.250-280 cm, foto / photo: Juraj Fifik, majetek autora /
author s property

MATUS MATATKO /

24. 6.
— 23. 8.

Hang in there, brother!

This exhibition in Ostrava by the Slovak art-
ist Matus Matatko (1984) presents a cur-
rent collection of paintings and graphic
pieces from the most recent period in

his career, as well as a visual installation

of iconic images and stories. It is a con-
struction of an encyclopedic picture-gal-
lery, recording historical events and crises
that marked turning-points in Czech and
Slovak history. The scene features not
only densely stylized heroes and idols, but
also signs, symbols and contemporary an-
ti-heroes. Matatko adeptly models histor-
ic moments from the creation of the joint

The project is financially supported by

the Ministry of Culture.

The patron of the exhibition is Peter Harvanek,
the Moravian-Silesian Region’s Councillor for
Culture and Heritage Management.

Czech and Slovak state - a heraldic lion
suffocating the eagle (Viribus Unitas - With
United Forces), depicts the raised sub-
machine-gun of an insurrectionary re-

bel below the Slovak mountain of Krivan

(A Bonfire Burns in the Mountains), or pre-
sents the iconic “V” gesture of victory from
Czechoslovakia’s Velvet Revolution, but
with severed fingers (We Promised Each
Other Love).

In his large wooden reliefs, paintings and
sculptures, Matatko favours graphic styliza-
tion with strong outlines and a message in-
fluenced by comics, street art, murals and
subcultures. In this collection he demon-
strates his active, critical approach to the
pressing cultural and political issues of our
history as well as our tragi-comic present in
atime of rapid change, which he is able to
translate into an attractive and somewhat
provocative visual language.

The exhibition also includes a selection
of works from the collections of the Gallery
of Fine Arts in Ostrava, which correspond
to the subject matter and add a distinctive
“Ostrava” chapter to the exhibition (A Starry
Future). This exhibition is therefore dedi-
cated mainly to our shared Czech-Slovak
history of brotherly nations (hence the title
Hang in there, brother!), and it represents
aloose continuation of exhibitions with the
title The White-Blue-Red Epic (2024 - GJK
Trnava; 2020 - LGPMB Liptovsky Mikulas;
2019 - NC Bratislava).

b.skid

House of Art,
Ostrava

opening
23 June 2026 at 5 p.m.



BEZCASI

Kolekce dél 19. stoleti, zejména malifstvi, se
Fadi k prednim sbirkam v kontextu Ceské
republiky, protoze rovhomérné mapuje vy-
vojové proudy a tendence celého stoleti.
Vystava se zabyva vyrazovymi promeé-
nami malby a grafiky v dilech s prvky lyris-
mu, poeti¢nosti a zvlastniho pocitu bezcasi.
Je zastoupena kliGovymi autory, jako
jsou Véaclav Brozik, Alois Bubak, Vojtéch
Hynais, Antonin Machek, Amalie, Quido
a Antonin Manesové, Julius Marak,
Hugo Ullik a fadou dalSich.
Renata Skrebska

DUm uméni,
Ostrava

Zastitu nad vystavou prevzal Peter Harvanek, radni
pro kulturu a pamatkovou pédi Moravskoslezského kraje.

The patron of the exhibition is Peter Harvanek,
the Moravian-Silesian Region’s Councillor for
Culture and Heritage Management.

TIMELESSNESS

This ensemble of 19th-century art, mainly
comprising paintings, is one of the most im-
portant collections of its type in the Czech
Republic, as it comprehensively maps

the developmental trends and tendencies
that unfolded throughout the entire century.

The exhibition traces the evolution of
painting and graphic art in works displaying
elements of lyricism, poetry, and a special
sense of timelessness.

Artists represented at the exhibition in-
clude Vaclav Brozik, Alois Bubak, Vojtéch
Hynais, Antonin Machek, Amalie Manesova,
Quido Manes, Antonin Manes, Julius Marak,
Hugo Ullik and many more.

Renata Skiebska

House of Art,
Ostrava

Projekt se uskutec¢riuje za finanéni podpory statutarniho
mésta Ostrava a Ministerstva kultury.

The project is financially supported by the City of Ostrava
and Ministry of Culture.

A

Julius Marak, Krajina s venkovankou / Landscape with Countrywoman,
kolem / around 1885, olej, platno / oil, canvas, 126,56 x 84 cm, GVUO

23.8.



Alba vzdoru
a nadéje

V poloviné 70. let 20. stoleti vznikla

na Ostravsku idea vydavat alba, ktera pred-
stavi tvorbu vybranych umélct. Alba 75, 76
a 77 byly prvni edi¢ni poginy Ivo Janouska,
Kamila Drabiny, Jana Stefana, pozdéji
Milana Webera a Jifiho Lukese. V roce 1975
vzniklo prvni Aloum 75, které prostiednic-
tvim fotografii konfrontovalo umélecka dila
dvaceti ¢tyr autort. Podafilo se tak spo-

jit nejvyznamné;jsi postavy eského uméni
v mimoradné generacéni vypovédi. V§echna
alba deklarovala potiebu tviréi svobody

a moznosti prezentace. Album 77 obsahova-
lo pouze kresby. Vybér autort byl uzsia o to
prisnéjsi, véetné pozadavku na format A2.

Zastitu nad vystavou prevzal Peter Harvanek, radni
pro kulturu a pamatkovou pééi Moravskoslezského kraje.

Zastoupeni v ném byli Karel Adamus,
Vaclav Bostik, Rudolf Fila, Dalibor Chatrny,
Josef Istler, Jozef Jankovi¢, Vladimir
Janousek, Véra Janouskova, Cestmir Kafka,
Eva Kmentova, Stanislav Kolibal, Milan
Laluha, Ale$ Lamr, Igor Minarik, Ladislav
Novak, Vladimir Novak, Eduard Ovcéacek,
Milan Pastéka, Jifi Sopko, Miroslav Snajdr
aJan Wojnar.

Jifi Juza

vernisaz
8.9.2026v17h

DUim uméni,
Ostrava

Projekt se uskutediuje za finanéni podpory
Ministerstva kultury.

Albums of resistance

and hope

In the mid-1970s, an idea emerged in

the Ostrava region to compile albums
showcasing the work of selected artists.
Albums 75, 76 and 77 were the first pub-
lishing projects by lvo Janousek, Kamil
Drabina, Jan Stefan, and later also Milan
Weber and Jifi Lukes. The first of these
projects, Album 75 (published in 1975),
featured photographs of works by 24 art-
ists - bringing together the most impor-
tant figures on the Czech art scene in an
extraordinary generational statement. All
the albums asserted the need for crea-
tive freedom and opportunities for artists
to present their work. Album 77 contained
only drawings. The selection of artists was

The patron of the exhibition is Peter Harvanek,
the Moravian-Silesian Region’s Councillor for
Culture and Heritage Management.

0. 9.
— 256.10.

narrower and thus more rigorous, and con-
tributions were required to be in A2 size. It
contained works by Karel Adamus, Vaclav
Bostik, Rudolf Fila, Dalibor Chatrny, Josef
Istler, Jozef Jankovi¢, Vladimir Janousek,
Véra Janouskova, Cestmir Kafka, Eva
Kmentova, Stanislav Kolibal, Milan Laluha,
Ale$ Lamr, Igor Minarik, Ladislav Novak,
Vladimir Novak, Eduard Ovéacek, Milan
Pastéka, Jifi Sopko, Miroslav énajdr
and Jan Wojnar.

Jifi Jlza

House of Art,
Ostrava

opening
8 September 2026 at 5 p.m.

Alba 75,76, 77 a Tvorba 1977 (autor Eduard Ové&adéek) /
Albums 75, 76, 77 and Tvorba 1977 (author Eduard Ov&a&ek)

The project is financially supported by
the Ministry of Culture.



Uhranciva krasa
vécénych stranek

Bibliofilie i autorska kniha chapou knihu jako
svébytné uméleckeé dilo, v némz se propoju-
je text s vytvarnymi, typografickymi a hap-
tickymi kvalitami. Nejde pouze o médium
pro literarni obsabh, ale o celek, vnémz hraje
roli vybér materialu, vizualni koncepce i au-
torska originalita. Jak pfipomnél FrantiSek
Xaver Salda ve stati Kniha jako umélecké
dilo (1905): ,Kniha jest - nebo alespoin ma
byti - vedle zprostfedkovatelky vnitfniho Zi-
vota a posvécenii dokonalym uméleckym
predmétem, véci vytvarné kultury, krasnou
véci uméleckou...” Tento idedl spojuje tra-
diéni bibliofilské tisky, vydavané v malych
nakladech s diirazem na typografii a feme-
sIné zpracovani, i autorskeé knihy, které kni-
hu vyuzivaji jako volné médium osobni &i
experimentalni tvorby.

Jiri Jlza

Dim umeéni, vernisaz
Ostrava 8.9.2026v17h

Zastitu nad vystavou prevzal Peter Harvanek, radni
pro kulturu a pamatkovou pédéi Moravskoslezského kraje.

The enchanting
beauty of eternal
pages

Viewed from the perspective of artists’
books and bibliophilism, a book is consid-
ered to be a unique work of art in which
the text is integrated with visual, typograph-
ic and haptic properties. It is a mediumin
which materials, visual concepts, and ar-
tistic originality all play a role. As Frantisek
Xaver Salda noted in his essay The Book as
a Work of Art (1905): “A book is - or at least
should be - not only a mediator of inner
life and spiritual elevation, but also a per-
fect work of art, an object of visual culture,
a beautiful artefact..” This ideal is shared by
traditional bibliophile printings, published
in small quantities with an emphasis on ty-
pography and craftsmanship, and also by
artists’ books, which use the book as a free
medium for personal or experimental artis-
tic expression.

Jifi Jaza

House of Art, opening
Ostrava 8 September 2026 at 5 p.m.

The patron of the exhibition is Peter Harvanek,
the Moravian-Silesian Region’s Councillor for Culture
and Heritage Management.

0. 9.
—11.10.

Guillaume Apollinaire, Pasmo. Nakladatel Frantidek Borovy, Praha 1919, llustrace Josef Capek (15 linofezi), preklad
Karel Capek. / Guillaume Apoliinaire, Zone. Published by Frantisek Borovy, Prague, 1919. lllustrations by Josef Capek
(15 linocuts), translated by Karel Capek.

The project is financially supported by
the Ministry of Culture.

Projekt se uskutecnuje za finanéni podpory
Ministerstva kultury.



Na zlomu mi

Kuratofi vystavy: Jaroslav Michna,
Martin Mikolasek, Milan Weber

Vystava je sestavena vyhradné ze sbir-
kového fondu Galerie vytvarného uméni
v Ostravé. Mapuje podoby vizualniho uméni
autor, ktefi nastoupili na uméleckou scé-
nu na prelomu milénii. Vystava predstavuje
vysokou kvalitu akvizic GVUO v poslednich
letech. Diky ni je mozné sledovat kliGové
tendence porevoluéniho umeéni. Z rozsah-
lého spektra vystavujicich umélct mazeme
zminit autory, jako jsou Jifi Surtivka, Milena
Dopitova, Kamera Skura, Pavla Scerankova
nebo Josef Bolf.

Jaroslav Michna

DUm umeéni, vernisaz
Ostrava 29.9.2026v17h

Zastitu nad vystavou prevzal Peter Harvanek, radni
pro kulturu a pamatkovou péci Moravskoslezského kraje.

Pavla Scerankova, Vyzkum / Research, 2015, dievéna Zidle
Thonet, étyfi zavarovaci sklenice s bambusovymi $paliky /
Thonet wooden chair, four preserve jars with bamboo

stoppers, 95,2 x 71,5 % 63,6 cm, GVUO

Projekt se uskutediuje za finanéni podpory
Ministerstva kultury.

At the Turn of
the Millennium

Exhibition curators: Jaroslav Michna, Martin
Mikolasek, Milan Weber

This exhibition consists exclusively of works
from the collection of the Gallery of Fine Arts
in Ostrava. It explores the forms of visual art
created by the generation that emerged on
the art scene around the turn of the millenni-
um. The exhibition showcases the high qua-
lity of the gallery’s acquisitions in recent
years, allowing visitors to trace key trends
in post-revolutionary art. Among the wide
range of featured artists are figures such as
Jifi SurQivka, Milena Dopitova, Kamera Skura,
Pavla Scerankova, and Josef Bolf.

Jaroslav Michna

House of Art, opening
Ostrava 29 September 2026 at 5 p.m.

The patron of the exhibition is Peter Harvanek,
the Moravian-Silesian Region’s Councillor for Culture
and Heritage Management.

30. 9.
—3.1.

Katarina Szanyi, Nizky tlak / Low blood pressure, 2005, akryl,
platno / acrylic, canvas, 130 x 110 cm, GVUO

The project is financially supported by
the Ministry of Culture.



EDUKACNI
PROGRAMY

Edukadni programy ozivuji a ozvIastiuji
svét uméni aktivnim zapojenim navstévnika

do ¢innosti spjatych s aktualnimi vystavami.

Naplni program jsou interaktivni prohlid-
ky i rlizné tvorivé a vzdélavaci aktivity. Mali
i velci ziskavaji jedineénou zkuSenost prace
pred originaly uméleckych dél ve vyjimec-
ném prostredi.

PROGRAMY PRO MS$, Z8,ZUS, SS,VOS, VS
A JINE SKUPINY Z RAD VEREJNOSTI

DELKA PROGRAMU

60 minut

Programy se uskutecniuji Utery az patek
0d 8.30 do 16.30 hodin v Domé uméni.
Vs8echny programy jsou uréeny

pro min. 6 osob.

REZERVACE

Rezervujte se na gvuo.cz.

V rezervaénim formulari musi byt vyplnény
v§echny udaje. Po registraci programu
Vam prijde potvrzenirezervace na e-mail.

Anotace programu naleznete
na webovych strankach galerie
a v propagadénich materidlech GVUO.

KONTAKTY

Jana Sedlakova

+420734 437181, sedlakova@gvuo.cz
Zuzana Grulichova

+ 420731691561, grulichova@gvuo.cz
Hedvika Dalecka

+ 420731691561

NA ZLOMU MILENII
6.10.-18.12.2026

VSTUPNE
40 K& za dité / studenta
pedagogicky doprovod zdarma

N S

EDUCATIONAL
PROGRAMMES

These fun educational programmes give
afascinating insight into the world of art,
offering visitors the chance to become in-
volved in activities related to current exhi-
bitions, develop their creativity and deepen
their knowledge through interactive gallery
tours. All age groups will enjoy this unique
hands-on experience of art in the unique
environment of our gallery.

PROGRAM FOR PRESCHOOLS, PRIMARY
SCHOOLS, SECONDARY SCHOOLS,
VOCATIONAL COLLEGES, UNIVERSITIES,
ART SCHOOLS AND OTHER GROUPS

OF VISITORS

PRICE
40 CZK per child / student
accompanying teachers free of charge

AT THE TURN OF
THE MILLENNIUM

6 October -18 December 2026

PROGRAMME DURATION

60 minutes

Programmes take place Tuesday - Friday
from 8.30 a.m. to 4.30 p.m. at the House
of Art. All programmes are for groups of
at least 6 people.

ADVANCE BOOKINGS

Book in advance at gvuo.cz. You must
complete all the necessary fields in

the booking form. After your booking has
been registered, a confirmation e-mail will
be sent to you.

For more details of the gallery’s educational
programmes see our website
and promotional materials.

CONTACTS

Jana Sedlakova

+420734 437181, sedlakova@gvuo.cz
Zuzana Grulichova

+ 420731691561, grulichova@gvuo.cz
Hedvika Dalecka

+ 420731691561



@ DILNY

Interaktivni prohlidky vystav a vytvar-

né ¢innosti dilen mohou byt podobné jako
edukacni programy formalné i obsahové
provazany s aktualnimi vystavami. Uastnici
se seznami s tradiénimi i netradiénimi vy-
tvarnymi technikami z oblasti kresby, malby
i prostorové tvorby v pfimém kontaktu s vy-
stavenymi exponaty.

GVUO PRO NEJMENS,

GVUO PRO DET],

GVUO PRO DOSPELE A SENIORY,
GVUO PRO OSOBY S RUZNYM
TYPEM HENDIKEPU,

ZVUK A TICHO

KONTAKTY

Jana Sedlakova

+420 734 437181, sedlakova@gvuo.cz
Zuzana Grulichova

+ 420731691561, grulichova@gvuo.cz
Hedvika Dalecka

+ 420731691561

GALERIJNI

STUDIJNIMATERIALY

NEJEN PRO PEDAGOGY

Nabizime Studijni materialy nejen pro pe-
dagogy, které se vztahuji k uméleckym slo-
hdm a smérdm, nebo aktualnim vystavam.
Jsou doplnény o naméty do vyuky ve formé
otazek, nebo tvorivych ukold. Tyto materidly
vam mohou poslouZzit i pfi vyuce, nebo s nimi
mUzete pracovat pfimo v expozici vystavy,
jakmile bude galerie otevrena.

Naleznete je ke stazeni v sekci Dokumenty
na gvuo.cz

M, GALLERY
WORKSHOPS

Similarly to our educational programmes, our
interactive exhibition tours and our gallery
workshops can be designed to complement
current exhibitions. You will be able to learn
about various traditional and novel artistic
techniques (drawing, painting and spatial

art) while coming into direct contact with

the exhibited works.

MY FIRST GALLERY VISIT,

CREATIVE WORKSHOPS FOR CHILDREN,
CREATIVE WORKSHOPS FOR ADULTS

& SENIORS,

CREATIVE WORKSHOPS FOR PEOPLE
WITH VARIOUS TYPES OF HANDICAPS,
SOUND AND SILENCE

CONTACTS

Jana Sedlakova

+420734 437181, sedlakova@gvuo.cz
Zuzana Grulichova

+ 420731691561, grulichova@gvuo.cz
Hedvika Dalecka

+ 420731691561

STUDY MATERIALS

FOR TEACHERS AND MORE

We're offering a range of study materials for
teachers and more. The materials focus on
various artistic styles and movements, or

on current exhibitions at the gallery. They
also include learning tasks in the form of
questions or creative activities. You can

use the materials in your teaching, or at the
gallery’s exhibitions (as soon as we re-open).

n
\,


https://gvuo.cz/dokumenty

M, GALERIUNI
DILNY

GVUO PRO NEJMENSI ZVUK A TICHO

22.9.v16.30-16.30h 9.9.v18-20h

23.9.v14.30-15.30h a16.30-17.30 h nutna rezervace, vstupné dobrovolné
v8echny tfi dilny v daném mésici maji

stejnou napln

nutna rezervace, vstupné 50 K&

GVUO PRO DETI
17.9.v16-17h
nutna rezervace, vstupné 70 K&

GVUO PRO DOSPELE A SENIORY
14.9.v16.30-18h
nutna rezervace, vstupné 100 K&

M, GALLERY
WORKSHOPS

MY FIRST GALLERY VISIT SOUND AND SILENCE
22.9. at 3.30-4.30 p.m. 9.9.at6-8p.m.

23.9. at 2.30-3.30 p.m. and 4.30-5.30 p.m. advance booking necessary,
all three workshops in the same month have payment voluntary

the same content

advance booking necessary, price 50 CZK

CREATIVE WORKSHOPS FOR CHILDREN
17.9.at 4-5 p.m.
advance booking necessary, price 70 CZK

CREATIVE WORKSHOPS FOR ADULTS
AND SENIORS

14.9. at 4.30-6 p.m.

advance booking necessary, price 100 CZK



—> PRIPRAVUJEME
PLANNED EVENTS

LETO PLNE HUDBY /
A SUMMER FULL OF MUSIC:

Pocem pocem/

Marcyn Hampel & Jakub Hajduch
8.7.v18h/at6 p.m.

vstup volny / free of charge

Alan Grezl & Palo Nowak
22.7.v18h/at6p.m.
vstup volny / free of charge

Jan Kynél & Libor Kotas hraji Karla Kryla /

Jan Kynél & Libor Kotas play Karel Kryl
5.8.v18h/at6p.m.

vstup volny / free of charge

Biograph
19.8.v18h/at6p.m.
vstup volny / free of charge

DOPROVODNY PROGRAM /
ACCOMPANYING PROGRAM:

komentovana prohlidka

s Gabrielou Pelikanovou /

guided tour with Gabriela Pelikanova

PO STOPACH FRANTISKA

JURECKA /IN THE FOOTSTEPS OF

FRANTISEK JUREGEK
26.8.a2.9.vi7Th/at5p.m.

nutna rezervace / advance booking necessary

vstupné / price 100 K&/ CZK, 50 K&/ CZK

projekce / screening

2.9.vi18h/at6 p.m.
Projekce dokumentu 100 let Domu uméni
v Ostravé / Screening of the documentary
100 Years of the House of Art in Ostrava
vstup volny / free of charge

vernisaz / opening

Alba vzdoru a nadéje /

Albums of resistance and hope

Uhrangiva krasa véénych stranek /

The enchanting beauty of eternal pages
8.9.v17h/at5p.m.

vstup volny / free of charge

prednaska/ lecture by Gabriela Pelikanova
OTTO GUTFREUND / Sochai mnoha
tvari/ OTTO GUTFREUND / A sculptor
of many faces

9.9.v16.30h/at4.30 p.m.
nutnarezervace / advance booking necessary
vstup volny / free of charge

prednaska/ lecture by Marek Zagora

ZENY V ZIVOTE VAGLAVA IV./ WOMEN IN

THE LIFE OF KING WENCESLAS IV
15.9.v16.30h/at 4.30 p.m.

nutna rezervace / advance booking necessary

LIVE stream FB& YT GVUO

vstup volny / free of charge

vernisaz / opening

Na zlomu milénii /

At the Turn of the Millennium
29.9.viTh/at5p.m.



GALERIE

VYTVARNEHO UMENI

V OSTRAVE

8.7.

Pocem pocem /
Marcyn Hampel
& Jakub Hajduch

22.7.

Alan Grez|
& Palo Nowak

clllle

5.8.

Jan Kyndl & Libor Kotas
hraji Karla Kryla /

play Karel Kryl

19. 8.
Biograph

terasa Domu uméni / House of Arts garden
od 18 h/from 6 p.m.
vstup volny / free of charge

Prispévkova orgamzace\
Moravskosiszakého krsje

KLUB MLADY DIVAK
THE YOUNG
AUDIENCE CLUB

Jsi ve véku 15 az 25 let a mas kulturu

v zilach? Tvé srdce bije pro divadlo, galerie,
taneg, film, pohyb a hudbu? Chces obcas
mrknout za oponu a zjistit, jak to tam
funguje? Rad si povidas s herci, galeristy

&i muzikanty, nebo prosté jen pfijdes

a poslouchas, co kdo povida? At uz jsi
extrovert nebo introvert, u nas mas dvere
dokoran! Je tohle presné tvuj Salek kavy?
Tak na nic necekej a pridej se k nam!

Milady divak vytvari partu nadsenct,

co ziji kulturou. Spolu se ¢leny vyrazeji

za kulturou v Ostravé, zafidi levnéjsi
vstupenky na vybrané akce a organizuiji
paradni doprovodné programy. To si nesmis
nechat ujit!

www.mladydivak.cz

Are you 15 to 25 years old? Do you have
culture running through your veins? Does
your heart beat for theatre, galleries, dance,
film, movement, and music? Would you like
to peek behind the scenes occasionally
and see how things work there? Do you
enjoy talking to actors, gallery owners, or
musicians, or do you simply like to listen to
what people have to say? Whether you're
an extrovert or an introvert, our doors are
open wide for you! Is this exactly your cup
of tea? Then don't wait and join us!

The Young Audience Club creates

a community of enthusiasts who live

for culture. They accompany the Young
Audience Club members to cultural events
in Ostrava, arrange cheaper tickets for
selected events, and organise awesome
accompanying programs.

Don't miss out on this!




Pravidelné nakupujeme nové publikace
do nasi Knihovny GVUO. Nejnovéjsi knihy
o uméni z Geskeé i zahrani¢ni produkce

si miiZete prezenc¢né prostudovat

v nasi badatelné.

We regularly acquire new publications for
the gallery’s library. You can come to our
research room to read the latest books
on art published in the Czech Republic
and abroad.

Vybér z priblizné 12 500 titull knih z oblasti
umeéni, teorie dé&jin uméni a historie

Vice nez18 000 katalog(i vystav naseho
regionu i fady dalsich galerii z Ceské republiky
a zahranii.

Casopisy 0 uméni a kulture od podatku
minulého stoleti do sou¢asnosti.

PROVOZNIi DOBA
PRO BADATELE

pondéli: 9-17 h; &tvrtek: 9-16 h

+ individualni moznost navstévy

(poledni pauza 11.30-12 h)

doporudujeme objednavku nahlasit predem

KNIHOVNA GVUO

Archiv a dokumentace vystav
Galerie vytvarného uméni v Ostravé.
Vse urceno k prezencnimu studiu.

Bibliografickeé sluzby, pristup na internet,
on-line katalog: https:/katalog.gvuo.cz/

KONTAKTY

Gabriela Pelikanova
T: +420 731691565, 596 112 566
pelikanovag@gvuo.cz

Kontaktujte nds prosim predem i v pfipadé navstévy mimo
provozni dobu knihovny.

GALLERY OF
FINE ARTS LIBRARY

A choice from around 12 500 books on fine
arts, art theory and art history

Over 18 000 exhibition catalogues

from our region and other galleries in

the Czech Republic.

Arts and culture periodicals from the early
20th century to the present day.

OPENING HOURS
FOR RESEARCHERS

Monday from 9 a.m. to 5 p.m.; Thursday
from 9 a.m. to 4 p.m,; (lunch break from
11.30 to 12 a.m.), the possibility of visiting

at any time outside opening hours, we
recommend to report the order in advance

A complete record of the exhibitions held at
the Gallery of Fine Arts in Ostrava.
Individual lending of library items for

on-site study.

Information and bibliographic services.
Internet access. On-line catalogue:
http:/katalog.gvuo.cz/katalog/

CONTACT

Gabriela Pelikanova
T: +420731691565
pelikanovag@gvuo.cz

Please contact us in advance if you want to visit the library
outside its standard opening hours.



SPOLECNOST
PRATEL GVUO

PODPORTE SVOU GALERII!
Spoleénost pratel GVUO, vice nez
stoleta tradice...

Starite se pritelem Galerie vytvarného umeé-
niv Ostravé! Clenstvi vam prinese volny vstup
nav8echny vystavy i komentované prohlidky
adalsivyhody. Hlavné vas ale zapoji do komu-
nity, ktera pomaha uchovavat umeéleckeé sbirky
pro dalSigenerace.

Spole¢nost pratel GVUO navazuje na tradici
Klubu pFatel vytvarného umeéni (1912) a Spolku
Domu uméni (1923). Uz vice nez sto let tak pfispi-
va k rozvoji umeéni, podporuje umélce i samotnou
galerii v Ceské republice i v zahranisi.

Dékujeme, Ze jste s nami.

Vyhody pro v§echny ¢leny:
*volny vstup na vSechny vystavy
a komentované prohlidky
* prednostni registrace na programy
srezervaci
*10% sleva namerch GVUO
*10% sleva na kavu a zakusky v kavarné
Laskomilo (Denisova 1901, Ostrava)

DRUHY CLENSTVi* A JEJICH VYHODY:
PRITEL (1 osoba)
- Udast az na 5 tvurdich dilnach zdarma

PRITEL ZA POLOVIC (1 osoba - senior/student)
- UCast az na 3tvarcich dilnach zdarma

RODINA (2 dospéli + déti)
- U¢ast az na 5 tvardich dilnach zdarma

MECENAS (2 dospéli + déti)
- usast az na10 tvirdich dilnach zdarma
*Zakoupené &lenstvi je platné v roce 2026.

©

PRIHLASKA TYP CLENSTViI:
JMENO PRITEL

400K I:I
PRIJIMENI 3

PRITEL ZA POLOVIC
ADRESA 200Kg&

(student / senior) I:I
PSC

RODINA
TELEFON 600Ke I:I
EMAIL MECENAS

1000K¢ a vice I:I
PODPIS

GALLERY OF FINE
ARTS SOCIETY
OF FRIENDS

SUPPORT YOUR GALLERY!
The gallery’s Society of Friends - over 100 years
of tradition...

Become a friend of Ostrava’s Gallery of Fine Arts!
By purchasing membership, you will get free en-
try to all exhibitions, free participation in guided
tours, plus other benefits too. But mostimpor-
tantly, you'll be part of a community that is pas-
sionate about curating the gallery’s collection
and passing it on to future generations.

The Society of Friends follows in the footsteps

of the Ostrava Friends of Art Club (1912) and the
House of Art Society (1923). For more than a cen-
tury, these societies have helped support and
promote Ostrava’s art scene, artists and the gal-
lery itself, both in the Czech Republic and abroad.

Thank you for being one of us.

Benefits for allmembers:

*free entry to all exhibitions,
free participation in guided tours

* priority access to programmes requiring
advance booking

*10% discount on gallery merchandise

*10% discount on coffee and cakes at the
Laskomilo café (Denisova 1901, Ostrava)

TYPES OF MEMBERSHIP* AND BENEFITS:
FRIEND (1 person) - participation in up to
5 creative workshops free of charge

HALF-PRICE FRIEND (1 person student /
senior citizen) - participation in up to 3 creative
workshops free of charge.

FAMILY (2 adults + children) - participation in up
to 5 creative workshops free of charge.

PATRON (2 adults + children) - participation in
up to 10 creative workshops free of charge.
*Purchased membership is valid in 2026.

APPLICATION TYPE OF MEMBERSHIP:
NAME FRIEND

400CzK I:I
SURNAME

HALF-PRICE FRIEND
ADRESS 200CZK I:I

(student / senior)
ZIP CODE

FAMILY
PHONE 600CZK |:|
EMAIL

PATRON

1000 CZK and more I:I

SIGNATURE




1 VSTUPNE

TICKET PRICES

PLNE /FULL PRICE ZLEVNENE*/REDUCED*

XEE%';EE’T%L/ ALLS 120K&/ CZK 60K&/CZK
VELKE SALY / BIG EXHIBITION HALLS 100K¢& / CZK BOKg&/CZK
m\k{f é)L(IiHBITION HALL BOKe/0zK 80ke/0zK
SENIORI/ SENIORS (65+) ZDARMA / FREE OF CHARGE
SENIOR PASS (55-65) 60K&/CZK

EDUKA_(')NI' PROGRAMY

oo PrAAANES

accompanying teachers free of charge

éKOLN_i SKUPINY

accompanying teachers free of charge

RODINNE VSTUPNE

2 dospéli + déti (min. 3 osoby) 240K¢& / CZK

FAMILY TICKETS (min. 3 persons)

SKUPINY NAD 10 OSOB (vgechny expozice)
GROUP TICKETS (10 or more people)

90K¢ / osoba 90 CZK / per person

VOLNY VSTUP V PATEK / FRIDAY - ENTRY FREE OF CHARGE

Volny vstup pro ¢leny Spolecnosti pratel GVUO, UHS, UVU,
ICOM, drzitele prikazu UNESCO, drzitele priikazu vale¢ného
veterana, pracovniky statnich galerii a muzei, studenty déjin
uméni, uméleckych a uméleckoprimyslovych skol.

*  Déti6-15 let, studenti a drzitelé prikazi ISIC, ITIC, GO 26

Entry is free of charge for members of the gallery’s Society

of Friends, the Czech Association of Art Historians (UHS),

the Czech Union of Fine Artists (UVU), ICOM, UNESCO card
holders, Prikaz vale¢ného veterana card holders, employees

of state galleries and museums, students of art history, students
at art schools and colleges of decorative arts.

*  Children aged 6-15, students and holders of ISIC, ITIC, GO 26

50% SLEVA V GVUO SE VSTUPENKOU
Z JANACKOVY FILHARMONIE OSTRAVA
A NARODNIHO DIVADLA MORAVSKOSLEZSKEHO

NASI POUZITOU VSTUPENKU NEVYHAZUJ A VYUZIJ SLEVU 20%
NA VSTUPNE DO JANACKOVY FILHARMONIE OSTRAVA*
A NARODNIHO DIVADLA MORAVSKOSLEZSKEHO

50% DISCOUNT AT THE GALLERY IF YOU
PRESENT A TICKET FROM THE JANACEK
PHILHARMONIC ORCHESTRA OR THE NATIONAL
MORAVIAN-SILESIAN THEATRE

DON’T THROW AWAY YOUR USED GALLERY TICKET - IT WILL EARN YOU
A 20% DISCOUNT AT PERFORMANCES OF THE JANAGEK PHILHARMONIC
ORCHESTRA* OR THE NATIONAL MORAVIAN-SILESIAN THEATRE

I B | janéackova
1 1 1 11 filharmonie *s vyjimkou cyklu G a mimoradnych koncert(
[ ostrava *except cycle G and special concerts

NARODNI DIVADLO
MORAVSKOSLEZSKE




GVUO

Ddm uméni, Juredkova 9
702 00, Ostrava

T: +420596 1156425
WWW.gVUO.CZ

House of Art, Jureckova 9
70200, Ostrava, CZ

T: +420596 115425
WWW.gVUO.CZ

Hlavni medialni partnefi Partnefi
Main Media partners Partners
Ceska televize MINISTERSTVO G
() KULTURY OSTRAV
= .
= QOstrava P o
1073 granicze

FO

£1 NOVA KAROLINA

( FAKULTNI
NEMOCNICE
OSTRAVA

Medialni partnefi
Media partners

ATaues artalk  Artikl Etke"“e | denikSIEEE

Pispévkova orgamzace\
Moravskosiezskén krsje

‘ Moravskoslezsky
kraj

mj % newton media EPO

Dokumentacni a spravni centrum,
Podébradova 1291/12

702 00, Ostrava

T: +420596 112566

Documentation and administration centre,
Podébradova 1291/12

702 00, Ostrava, CZ

T: +420596 112566

U1 jensckove
P11 filnarmonie
[ ostr.

paior

PATRIOT Polar program
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